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S1 Terrassa Nacions Unides
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Enllag amb Metro
Enlace con Metro
Metro connection

Feiners / Laborables / Weekdays

.51 .21 .51

Circula de dilluns a dijous feiners, excepte
vigilies de festiu.

Circula de lunes a jueves laborables, excepto
visperas de festivo.

Runs from Monday to Thursday except public
holidays and the day before public holidays

Circula els divendres i els feiners vigilies
de festiu.

Circula los viernes y los laborables visperas
de festivo.

Runs on Fridays and weekdays before public
holidays.

E Enllag amb Rodalies de Catalunya
Enlace con Rodalies de Catalunya
Rodalies de Catalunya connection

="
Station with Park&Ride

Circulen de dilluns a divendres feiners,
excepte mes d’agost i festes locals de Barcelona.

.21 .51

(® Circula els festius vigilies de feiner.
Circula los festivos visperas de laborable.

Runs on public holidays that fall before
working days.

@ Circula només els dissabtes i festius
vigilia de festiu.

Circula solo los sabados y festivos vispera
de festivo.

Runs only on Saturdays and public holidays
followed by another public holiday.

L12

Estacié amb aparcament d’enlla¢
Estacién con aparcamiento de enlace
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Dissabtes i festius / sabados y festivos / Weekends and public holidays

10.

Direccio dels trens
Direccion de los trenes / Direction of trains

L12

Estacié amb Bicitancat Q Autobus d’aportacio Autobus urba % Funicular == Tramvia Blau
I8%1| Estacion con “Bicitancat” Autobus de aportacion Autobus urbano Funicular "Tramvia Blau"
Station with “Bicitancat” Contribution Bus Local bus Funicular "Tramvia Blau" (tram)

Circulan de lunes a viernes laborables, excepto mes de agosto y fiestas locales de Barcelona.
Trains run from Monday to Friday, except in August, public holidays and on local holidays in Barcelona.

11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20.

.00 .11 .21 .30

360 4 51 .00.11 .21 .30 .36 .41 .51

.00.11.21 .30 .41 .51

Circulan sabados y festivos, excepto fiestas locales de Barcelona.
Trains run on Saturdays and public holidays, except local holidays in Barcelona.

Circulen dissabtes i festius,
excepte festes locals de Barcelona.

11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20.

11 .31 .51

Podeu consultar la resta d’horaris a la pagina
web www.fgc.cat.

Pueden consultar el resto de horarios en la
pagina web www.fgc.cat.

You can consult all the other timetables on the
website www.fgc.cat.

R12
21. 22, 23, 0. 1. 2,
06.21.36 .00 .26 .51 21 O O 430
06.21.36 002651 g 21 030 .43
21, 22, 23, 0. 1. 2,
210 310
21 .51 510 21 .03© .430

Temps de viatge
Tiempo de viaje / Travel time
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Direccio dels trens
Direccion de los trenes / Direction of trains
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m Enllag amb Metro E Enllag amb Rodalies de Catalunya Estacié amb aparcament d’enllag Estaci6 amb Bicitancat [ Autobus d’aportacio Autobus urba % Funicular %% Tramvia Blau
Enlace con Metro Enlace con Rodalies de Catalunya &= "W | Estacion con aparcamiento de enlace |&7ol|  Estacion con “Bicitancat” Autobus de aportacion Autobus urbano Funicular "Tramvia Blau"
Metro connection Rodalies de Catalunya connection Station with Park&Ride Station with “Bicitancat” Contribution Bus Local bus Funicular "Tramvia Blau" (tram)
Fei ners / Circulen de dilluns a divendres feiners, Circulan de lunes a viernes laborables, excepto mes de agosto y fiestas locales de Barcelona.
Laborables / WeekdayS excepte mes d’agost i festes locals de Barcelona. Trains run from Monday to Friday, except in August, public holidays and on local holidays in Barcelona.
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@ Circula de dilluns a dijous feiners, excepte
vigilies de festiu.

Circula de lunes a jueves laborables, excepto
visperas de festivo.

Runs from Monday to Thursday except public
holidays and the day before public holidays

0 Circula els divendres i els feiners vigilies
de festiu.

Circula los viernes y los laborables visperas
de festivo.

Runs on Fridays and weekdays before public
holidays.
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(® Circula els festius vigilies de feiner.
Circula los festivos visperas de laborable.

Runs on public holidays that fall before
working days.

@ Circula només els dissabtes i festius
vigilia de festiu.

Circula solo los sabados y festivos vispera
de festivo.

Runs only on Saturdays and public holidays
followed by another public holiday.

% Per anar a Reina Elisenda, podeu agafar
qualsevol tren de les linies (5 1)
i fer transbordament a la linia L12 a Sarria.

Para ir a Reina Elisenda, puede coger cualquier
tren de las lineas [M5 =10 y hacer
transbordo en la linea 112 en Sarria.

For Reina Elisenda you can take any train on
the [ &3 lines and change to 112 line
at Sarria.

Podeu consultar la resta d’horaris a la pagina
web www.fgc.cat.

Pueden consultar el resto de horarios en la
pagina web www.fgc.cat.

You can consult all the other timetables on the
website www.fgc.cat.
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Temps de viatge
Tiempo de viaje / Travel time

m T. Estacio del Nord - Barcelona
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